CAMILO CASTELO BRANCO
Amor de Perdicdo

poster explicativo da paginagao

Simio Botelho, Teresa Albuquerque, Baltasar Coutinho e Mariana:
Simio apaixonado por Teresa, que estd prometida a Baltasar, encontra
Mariana que se apaixona por ele. Esta equagao de quatro, rapidamente
se torna numa de trés, quando Simao mata o seu rival. Assim, sobra um
triingulo amoroso e um destino infeliz.

IMAGEM CAPA

Foi neste enleado que me baseei para a imagem da capa.

Ora, hd 4 pessoas principais que intervém mais activamente no enredo:
Simao, Teresa, Baltasar e Mariana. Mas apenas interagem em tridngulo
amoroso: Simao, Baltasar e Teresa + (apds a morte de Baltasar) Simio,
Teresa e Mariana. Neste sentido, criei um tridngulo [1] construido com
o numero 7 (ndmero perfeito), 5 (um casal mais um tridngulo), 3 (os
triingulos amorosos) e 2 (o casal).

Gerel, entdo, um tridngulo dividido em 3 outros, com a cor pantone
1805 (CO M78 Y78 K31), com, respectivamente, 30%, 60% e 90%
de opacidade [2]: além de ser a soma de 30 (dada a simbologia aqui do
nuimero 3), se se continuar a somar sucessivamente, cria-se um ciclo
infinito, assim como parecem ser os entraves ao amor do casal.

Posteriormente, fiz uma rotacio de, novamente, 30°, 60° e 90°
respectivamente [3]. Desta forma, os 3 tridngulos interceptam-se
duas vezes, representando Baltasar e Mariana. Deste modo, cria-se
uma composi¢ao mais dinimica [4], que dialoga com a grelha estitica da
capa e do miolo.

Além disso, a partir da inicial divisao do tridngulo, criei um padrao [5]
para habitar a contraguarda e a guarda do livro.

CAPA FINAL

A capa final [6] segue a grelha geral do miolo [7], estando 0 nome do
autor em Gotham Book 12 pt, com 40 de kerning, o tilulo da obra em
Adobe Garamond Pro Italic 12 pt, com 30 de kerning [8].

Optei por enaltecer o nome do autor em detrimento do nome da obra,
pois é um autor de renome, que deve suscitar a leitura de outras suas
obras. Assim, a ideia seria o leitor se lembrar rapidamente do nome de
Camilo se o vir numa livraria.

Quanto 2 editora, criei a editora 3X3, pois acho que seria um bom
nome. Além de ser um nome sonante, vai de encontro ao conceito e o
seu resultado seria 9, o que remete para “a prova dos nove”. Esta proposta
foi isso mesmo: a prova de que consigo paginar decentemente um livro.

TIPOGRAFIA

Decidi conjugar uma fonte cldssica, de Claude Garamond, (Garomond
em 1530, versio Adobe em 1989) com uma muito mais recente, com
uma origem deveras distinta e ainda do nosso milénio, Gotham, do
americano Tobias Frere-Jones. Deste modo, a imagem dinimica e
geométrica da capa torna-se coerente com o miolo. [0]

Em adigao, escolhi esta fonte por facilitar a leitura, ao ser serifada e
bem desenhada, por ter ligaduras e nimeros nio-alinhados (alinhados
pelas letras de caixa baixa), que se integram muito melhor em textos do
que algarismos modernos (alinhados pelas letras de caixa alta). [8]

J4 o titulo de cada capitulo, por ser nio serifado, permite ao leitor
uma maior distingo entre o capitulo anterior e o seguinte.

Tive outras preocupagoes, como usar 7hin space entre antes e depois
de “—7, para assim economizar espago; somente o uso de “” como aspas,
sem mistura, e em vez de Itdlico aquando a presenca de cartas.

FORMATO E GRELHA

Tanto o formato como a grelha foram baseados nos livros da

Penguin— formato A de livro de bolso (11x17,8 cm). Como o texto

¢ diferente, adaptei a grelha conforme foi necessirio, de forma a ter o
minimo possivel de vitivas, 6rfaos e rios. Em alguns casos a solugao nao
¢ a ideal, pois é impossivel a adapta¢io ideal a todas as manchas de texto
das pdginas.

Na versao final, o texto estd organizado numa coluna de 4 pt de
Baseline Grid, com margens: 44 pt superior, 52 pt inferior, 27 pt interior,
46 pt exterior. [9]

Pretendi uma margem que permitisse o distanciamento entre livro
e exterior, para aumentar a concentragao do leitor, mas que nio fosse
exageradamente grande. A margem exterior e a inferior s3o maiores, pois
destinam-se ao espago que as maos/dedos podem ocupar no suporte do
objecto. A interior é, obviamente, a mais pequena, jd que ¢ espelhada,
tendo, assim, no fim de contas, o dobro do tamanho.
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CAPITULO IV

O coragio de Teresa mentia. Vo 14 pedir sinceridade ao coragao!
Para finos entendedores, o didlogo do anterior capitulo definiu
a filha de Tadeu de Albuquerque. E uma mulher corajosa, tem
forga de cardcter, orgulho fortalecido pelo amor, despego das
vulgares apreensoes, se sao apreensoes a rentincia que uma filha
fez do seu arbitrio as imprevidentes e caprichosas vontades do
pai. Diz boa gente que néo, e eu abundo sempre no voto da
gente boa. Nao serd caltnia atribuir-lhe um pouco de asticia,
ou hipocrisia, se quiserem; perspicicia seria mais correto dizer.
Teresa adivinha que a lealdade tropeca a cada passo na estrada
real da vida, e que os melhores fins se atingem por atalhos onde
ndo cabem a franqueza e a sinceridade. Estes ardis sdo raros na
idade inexperiente de Teresa; mas a mulher do romance quase
nunca ¢ trivial, e esta, de que rezam os meus apontamentos,
era distintissima. A mim me basta, para crer na sua distingio, a
celebridade que ela veio a ganhar 4 conta da desgraca.

Da carta que ela escreveu a Simao Botelho, contando as cenas
descritas, a critica deduz que a menina de Viseu contempo-
rizava com o pai, pondo a mira no futuro, sem passar pelo
dissabor do convento, nem romper com o velho em manifesta
desobediéncia. Na narrativa que fez ao estudante omitiu ela as

ameacas do primo Baltasar, cldusula que, a ser transmitida,
arrebataria o rapaz de Coimbra, em quem nao faltava coragem
e bravura para o enfrentar.

Mas nio ¢ esta ainda a carta que surpreendeu Simao Botelho.

Parecia calmo o céu de Teresa. O seu pai nio falava em claus-
tro nem em casamento. Baltasar Coutinho voltara ao seu solar
em Castro D’aire.

A tranquila menina dava semanalmente estas boas novas a
Simao, que, aliando as venturas do coragao as riquezas do espi-
rito, estudava incessantemente, ¢ passava as noites arquitetando
o seu edificio de futura gléria.
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Ponderaram no animo do velho as razées de Balrasar. Teresa
maravilhou-se da quietagio inesperada do seu pai, e descon-
fiou da incoeréncia. Escreveu a Simao. Nada lhe escondeu do
sucedido; nem as ameagas de Baltasar por delicadeza suprimiu.
Rematava comunicando-lhe as suas suspeitas de algum novo
plano de violéncia.

O académico, chegando ao periodo das ameagas, jd nao ti-
nha clara luz nos olhos para decifrar o restante da carra. Tremia
sem razio, e as artérias fronrais arfavam-lhe entumecidas. Nao
era sobressalto do coragao apaixenado: era a indole arrogante
que lhe escaldava o sangue. Ir dali a Castro D’aire, e apunhalar
o primo de Teresa na sua prépria casa, foi o primeiro conselho
que lhe segredou a fiiria do ddio. Neste proposito saiu, alugou
um cavalo, e ps-se a vestir para a jornada. J4 preparado, cada
minuto de espera assomava-se em frenesis.

O cavalo demorou-se meia hora, ¢ o seu bom anjo, neste
espaco, vestido com as galas com que ele vestia na imaginagio
Teresa, deu-lhe rebates de saudade daqueles tempos e ainda das
horas daquele mesmo dia em que cismava na felicidade que o
amor lhe prometia, se ele a procurasse no caminho do trabalho
e da honra, Contemplou os seus livros com tanto afeto, como
se em cada um estivesse uma pdgina da histéria do seu coragio.
Nenhuma daquelas paginas tinha ele lido, sem que a imagem
de Teresa lhe aparecesse a forralecé-lo para vencer os tédios
da conrinuada aplicagio e os impetos de um natural inquieto
e ansioso de emogoes desusadas. “E hd de tude acabar assim?
— pensava ele, com a face entre as mios, encostado 4 sua banca
de estudo.— Ainda hid pouco eu era tio feliz! Feliz! — repetiu
ele, erguendo-se de repente— Quem pode ser feliz com a de-
sonra de uma ameaga impune? Mas eu perco-a! Nunca mais
eu hei de vé-la. Fugirei como um assassino, e 0 meu pai serd
o meu primeiro inimigo, e ela mesma hd de horrorizar-se da
minha vinganga. A ameaca s6 ela a ouviu; e, se eu tivesse sido
rebaixado no conceito de Teresa pelos insultos do miserdvel,
talvez que ela os nao reperisse.”
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Simao Botelho releu a carta duas vezes, e a terceira leitura
achou menos afrontosas as bravatas do fidalgo cioso. As linhas
finais desmentiam formalmente a suspeita do insulto, com que
o seu orgulho o atormentava: eram expressoes ternas, suplicas
ao seu amor como recompensa dos passados e futuros desgos-
tos, vises encantadoras do futuro, novos juramentos de cons-
tincia, e sentidas frases de saudade.

Quando o arrieiro bateu 4 porta, Simdo Botelho ji nio pen-
sava em matar 0 homem de Castro D'aire; mas resolvera ir a
Viseu, entrar de noite, esconder-se e ver Teresa. Faltava-lhe,
porém, casa de confianga onde se ocultasse. Nas estalagens
seria logo descoberto. Perguntou ao arrieiro se conhecia algu-
ma casa em Viseu onde ele pudesse estar escondide uma noite
ou duas, sem receio de ser denunciado. O arrieiro respondeu
que tinha, a um quarto de légua de Viseu, um primo ferrador;
€ ndo conhecia em Viseu sendo os estalajadeiros. Simdo achou
aproveitavel o parentesco do homem, e logo ai o presenteou
com uma jaqueta de peles e uma faixa de seda escarlate, a con-
ta de maiores valores promertidos, se ele o servisse bem numa
empresa amorosa.

No dia seguinte, chegou o académico a casa do ferrador.
O arrieiro deu conta ao seu parente do que tinha falado com
o estudante.

Foi Simio Botelho cautelosamente hospedado, e o arrieiro
abalou no mesmo ponto para Viseu, com uma carta destinada a
uma mendiga, que morava no mais impraticivel beco da terra,
A mendiga informou-se miudamente da pessoa que enviava a
carta e saiu, mandando esperar o caminheiro. Pouco depois
voltou ela com a resposta, e o arrieiro partiu a galope.

A resposta era um grito de alegria. Teresa ndo refletiu, res-
pondendo a Simae, que naquela noite se festejavam os seus
anos, e se reuniam em casa os parentes. Disse-lhe que is onze
horas em ponto ela iria a0 quintal e lhe abriria a porta.

Nao esperava tanto o académico. O que ele pedia era falar-lhe
da rua para a janela do seu quarto, e jd receava ser impossivel
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